Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight

2.859,640 KG Net weight

2.183,440 KG Volumes

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7254141/ 14.09.2021

Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022949/ 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

£ 503500 583
Set 1456

5,040 M3

ZStM

em Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 3.920 PC 2.183,440 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2
900001 TBA-520921 14 PC 210 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 280 PC 361 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 280 PC 73 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 14 PC 32 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch:; 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Gaschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Management B.V. mit Satzungssitz

Thomas Klett




gedruckten Linien eingerahmten Rubsi-

ken missen vom Frachtfiihrer ausgefUll werden.

1i3-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 : Verkehrs-Verlag J. Fischer + Corneliusstr. 49 + 40215 Disseldor + Telefon 0211/89
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Les partiss encadrées de lignes grasses
doivent 8tre remplis par le transporteur.

weld = Exemplar flr Aufiraggeber
rosa = Examplar fr Absender
blau = Exemplar fir Empfanger
w Emmplar for Feachifiihrer

blane = Exemplaire pour commetiant
o8 = Exemplaire de l'expéditeur
blau = Exempiaire du destinataire
vart = Examplaine du transporteur

wit = Exempiaar voOi lasigever
rose - Exempiaar vooi alzender

blau = Exemptaar voor geadresseerde blu

groen = Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essempiare per committenta
roaa = Essemptare per mittente

- Essemplare per destinataric
verde - Essemplare per iransportatore

white - Copy for orderer
pink = Copy for sender
blua = Copy for consignes
grean = Copy for camier

hvid - Exemplar for cromregiver
rosa - Exemplar for afsender
blaa - Exempler for modtager
grdn = Exemplar for befordrer

1 ¥ Absonder (Name, Anschrt,

Expéditeur {nom, adresse, paysoﬁ

ey

Werk Bart Windhawr

Diese Befirderung umterllagt trolz ainer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Uber den
Beforderungsvertrag im intemationalen
StraBengiterverkehr (CMR).

EmpHi {(Name, Anschiift, Land)

meis tica1

Ce transport est soumnis, nonobstant
teute clause contraire, & la Con-
vention relative au contral de trans-
pornt intemational de marchandises
par route (CMR).
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Frachifiibrer (Narme, Anschrilt, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www._schweitzer-spedition.de

Ausllefem
préw pour Ia IMaison da la marchandise

Ort/Lieu

Ort und Tag der Dbemahme des Gules
Lieu et date de la prise en chi ds la marchandise

3

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transpasteurs successits (nom, adrasse, pays)
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